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swisspor AG - Bahnhofstrasse 50 - CH-6312 Steinhausen

Leistungserklarung Nr. LE-005.9.0-Roc-19.1
Déclaration de performance Nr. LE-005.9.0-Roc-19.1

nach Artikel 8 der Bauproduktenverordnung (CH-BauPVO) SR 933.01 / nach Artikel 4 der Bauprodukteverordnung (EU-Bau PVO) 305/2011
selon I'article 8 du Réglement Produits de Construction (CH-BauPVO) SR 933.01/ selon I'article 4 du Réglement Produits de Construction / Réglement UE n° 305/2011

Kenncode des Produkttyps
Code d'identification unique du produit type

swissporROC Fiillflocken / MW-EN 14064-1-S1-WS

Typen-, Chargennummer
Numéro de type, de lot ou de série

Chargennummer: siehe Etikett
Numéro de lot: voir étiquette du produit

Verwendungszweck
Usages prévus du produit de construction

Warmedammstoffe fiir Gebaude - An der Verwendungsstelle hergestellte Warmedammung aus Mineralwolle (MW) - Teil 1: Spezifikation fiir
Schiittdammstoffe vor dem Einbau

Produits isolants thermiques pour le batiments - Isolantion thermique formée sur chantier a base de laine minérale (MW) - Partie 1 : Spécification des
produits en vrac avant l'installation

Handelsname
Marque déposée

Kontaktanschrift des Herstellers
Nom et adresse de contact du fabricant

swissporROC Fiillflocken
swissporROC Flocons

swisspor AG, Bahnhofstrasse 50, CH-6312 Steinhausen
swisspor Romandie SA, Chemin du Bugnon 100 - CP 60, CH-1618 Chétel-St-Denis

Kontaktanschrift des Bevollmachtigten wie Nr. 4
Nom et adresse de contact du mandataire voir point 4
System zur Bewertung und Uberpriifung der System 1
Leistungsbestandigkeit

Le ou les systémes d’évaluation et de Systeme 1

vérification de la constance des performances

Harmonisierte Norm
Norme harmonisée
Notifiziertes Priiflabor
Organisme Notifié

EN 14064-1 Warmedammstoffe fir Gebdude - An der Verwendungsstelle hergestellte Warmedammung aus Mineralwolle (MW) - Teil 1: Spezifikation fir
Schiittdammstoffe vor dem Einbau

Produits isolants thermiques pour le batiments - Isolantion thermique formée sur chantier a base de laine minérale (MW) - Partie 1 : Spécification des
produits en vrac avant l'installation

MPA NRW, Kennnummer 0432

MPA NRW n°0432

Erklérte Leistung / Performances déclarées

Harmonisierte techn.
Wesentliche Merkmale Anforderung hEN 14064-1 Symbole |Einheit Leistung Spezifikation
Caractéristiques essentielles Exigences hEN 14064-1 Symboles |unité Performances Spécification
technique harmonisée
Br'andyerhalten 404 Br?ndyerhalten RIF Euroklasse A EN 13501-1
Réaction au feu Réaction au feu Euroclasse
Wasserdurchlassigkeit Wasseraufnahme 5 <
3. <1
Perméabilité a l'eau 433 Absorption d' eau ws kg/m
Freisetzung gefahrlicher Stoffe in Innenrdume Freisetzung geféhrlicher Stoffe Européische Prifverfahren sind in Erarbeitung
Emission de substances dangereuses pour I' 4.3.6 Emission de substances — — des méthodes d'essai européennes sont en cours de
environnement intérieur dangereuses développement
Wérmedurchlasswiderstand
2. - . R, 1241 NPD
421 Reésistance thermique o me KW
EN 14064-1:2010
Warmedurchlasswiderstand 4.0.1 Warmele.ltfarhlgkelt _ o Wi(m*K) 0.038
Résistance thermique Conductivité thermique
Dammdicke
421 Epaisseur d' isolant dn mm NPD
Wasserdampfdurchlassigkeit Wassert'iarﬁpfdurchgang
s ) 4.3.4 Transmission de la vapeur MU "] NPD
Perméabilité a la vapeur d'eau .
d'eau
Dauerglimmen Dauerglimmen
gimme! . 4.3.7 Combustion incandescente — Stufe NPD
Combustion incandescente continue continue
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swisspor AG - Bahnhofstrasse 50 - CH-6312 Steinhausen

Das Brandverhalten von Mineralwolle unterliegt keinem
zeitabhangigem Qualitatsverlust. Die Einstufung des
Prodkts in die betreffende Euroklasse ist abhangig von
seinem Gehalt an organischen Bestandteilen, der nicht mit
— — — der Zeit zunehmen kann.

La performance au feu de la laine minérale ne se détériore
pas avec Ir temps. Le classement Euroclasse du produit
est lié a sa teneur en matiéres organiques, qui ne peut pas
augmenter avec le temps.

Dauerhaftigkeit des Brandverhaltens in Bezug
auf Alterung/Qualitatsverlust

Durabilité de la réaction au feu avec le
vieillissement/dégradation

8 Die Warmeleitfahigkeit von Mineralwolleprodukten EN 14064-1:2010
verandert sich nicht mit der Zeit, und Erfahrungen haben
Warmedurchlasswiderstand gezeigt, dass die Faserstruktur stabil bleibt und die Poren
Dauerhaftigkeit des 421 und Warmeleitfahigkeit " Wi(mK) atmospharishce Luft enthalten.
Warmedzurchlasswiderstands in Bezug auf - Résistence thermique et ° La conductivité thermique des produits de laine minérale
Alterung/Qualitatsverlust conductivité thermique ne varie pas avec le temps, I' expérience a montré que la
Durabilité de la résistance a la compression structure fibreuse est stable et les vides sont occupés par
avec le vieillissement/dégradation de [' air atmosphérique..
423 Setzmass _ o 0
Tassement

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung / den erklarten Leistungen. Fiir die Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit den einschlagigen Rechtsvorschriften ist
alleine die oben genannte Herstellerin verantwortlich.

Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément aux dispositions légales pertinentes, la présente déclaration des performances est établie
sous la seule responsabilité du fabricant mentionné ci-dessus.

9 Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von / Signé par le fabricant et en son nom par :
Marco Dalla Bona, Geschaftsfiihrer swisspor AG Edouard Logoz, Directeur général swisspor Romandie SA
]
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Boswil, 26. 07. 2019 2 .I‘I,;, P Chatel-St-Denis, 26. 07. 2019 { ‘¢}’7
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